
B) Aan het 3e gedachtenstreepje wordt de volgende bepaling
toegevoegd :

« Bovendien kan de producent die verzuimt binnen de voorgeschre-
ven termijn te betalen niet meer genieten van de herverdeling van
referentiehoeveelheden van het volgende tijdvak. Op het ogenblik van
de aanvraag maakt elke bestaande schuld deze aanvraag nietig. »

Art. 6. In artikel 19 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

A) Paragraaf 1 wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« De kopers zijn verplicht alle gevraagde gegevens betreffende de
leveringen van het vorige tijdvak, vóór 30 april volgend op het
betrokken tijdvak, te bevestigen aan het Bestuur DG 3.

De kopers moeten gedurende ten minste vijf jaren vanaf het einde
van het tijdvak de sporen van elke individuele levering bewaren in de
vorm van het origineel rapport van elke ophaalronde, gedateerd en
naar behoren geı̈dentificeerd.

B) Paragraaf 3 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 3. Bij het ontbreken op 15 mei van het volgend tijdvak van de
mededeling van de inlichtingen en verklaringen bedoeld in §§ 1 en 2,
4°, geldt de in artikels 3 en 4 van Verordening (EEG) nr. 536/93
voorziene heffing of boete. »

Art. 7. In artikel 21 van hetzelfde besluit wordt het 3e lid vervangen
door de volgende bepaling :

« Hebben geen recht op verdelingen wat betreft leveringen en
rechtstreekse verkopen :

1) de producenten van wie leveringen of rechtstreekse verkopen op
een onjuiste manier werden medegedeeld of die niet werden medege-
deeld;

— 2) de producenten die aan een niet erkende koper hebben
geleverd;

— 3) de producenten die de bepalingen betreffende de termijnen en
de kalender van de leveringen bedoeld bij artikel 19, § 1, tweede lid,
niet hebben nageleefd;

— 4) de producenten die de bepalingen van artikel 19, § 2, 1° en 2°
niet hebben nageleefd;

— 5) de producenten waarvan de inlichtingen en de verklaringen
betreffende het formulier bedoeld bij artikel 19, § 2, 3° niet werden
medegedeeld op 15 mei volgend op het betreffende tijdvak. »

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang op 1 april 2000,
behalve artikel 5 dat uitwerking heeft met ingang van 1 april 1999.

Art. 9. Onze Minister van Landbouw en Middenstand is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 mei 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw en Middenstand,
J. GABRIELS

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[2000/00465]N. 2000 — 1421 (2000 — 861)
10 FEBRUARI 2000. — Wet houdende wijziging van de wet van

15 april 1994 betreffende de bescherming van de bevolking en van
het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende
gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 6 april 2000, tweede uitgave, blz. 10827
na artikel 2, § 2 wordt volgende tekst toegevoegd :

Daartoe behouden zij tijdelijk hun bestaande erkenning. Onvermin-
derd artikel 29, worden hun erkenning en opdrachten van rechtswege
beëindigd op het ogenblik dat een aanvang wordt genomen met de in
artikel 28, lid 2 bedoelde opdrachten hetzij door het Agentschap zelf,
overeenkomstig de artikelen 15 en 16, hetzij door een erkende instelling
overeenkomstig de artikelen 28 en 30.

B) Au tiret 3 est ajoutée la disposition suivante :

« En outre, le producteur en défaut de paiement dans le délai imparti
ne pourra pas bénéficier de la réallocation de quantités de référence de
la période suivante. Au moment de la demande, toute dette existante
rend cette demande nulle et non avenue. »

Art. 6. A l’article 19 du même arrêté, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

A) Le paragraphe 1er est complété par la disposition suivante :

« Les acheteurs sont tenus de confirmer à l’Administration DG3,
avant le 30 avril suivant la période concernée, tous les renseignements
demandés relatifs aux livraisons de la période précédente.

Les acheteurs sont tenus de conserver pendant au moins cinq ans à
dater de la fin de la période, les traces de chaque livraison individuelle
sous la forme du rapport original, daté et dûment identifié, de chaque
tournée de ramassage″.

B) Le paragraphe 3 est remplacé par la disposition suivante :

« § 3. L’ absence de communication au 15 mai de la période suivante,
des renseignements et déclarations visés aux §§ 1er et 2, 4° donne lieu
au prélèvement ou à la pénalité prévus aux articles 3 et 4 du règlement
(CEE) n° 536/93. »

Art. 7. A l’article 21 du même arrêté l’alinéa 3 est remplacé par la
disposition suivante :

« Ne peuvent pas bénéficier de ces allocations pour livraisons et pour
ventes directes :

— 1) les producteurs dont des livraisons ou des ventes directes ont
été communiquées de façon inexacte ou n’ont pas été communiquées;

— 2) les producteurs qui ont livré à un acheteur non agréé;

— 3) les producteurs qui n’ont pas respecté les dispositions relatives
aux délais et au calendrier de livraisons visées à l’article 19, § 1er,
deuxième alinéa;

— 4) les producteurs qui n’ont pas respecté les dispositions de
l’article 19, § 2, 1° et 2°;

— 5) les producteurs dont les renseignements et les déclarations
relatifs au formulaire visé à l’article 19, § 2, 3° n’ont pas été
communiqués au 15 mai suivant la période concernée. »

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2000, à
l’exception de l’article 5 qui produit ses effets au 1er avril 1999.

Art. 9. Notre Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Agriculture et des Classes Moyennes,
J. GABRIELS

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[2000/00465]F. 2000 — 1421 (2000 — 861)
10 FEVRIER 2000. — Loi portant modification de la loi du

15 avril 1994 relative à la protection de la population et de
l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire. —
Erratum

Au Moniteur belge du 6 avril 2000, deuxième édition, page 10827,
après l’article 2, § 2, le texte suivant est ajouté :

A cette fin, ils maintiennent leur agréation existante. Nonobstant
l’article 29, leur agréation ainsi que leurs missions prennent fin de droit
au moment où les missions visées à l’article 28, alinéa 2, seront mises en
œuvre soit par l’Agence même, conformément aux articles 15 et 16, soit
par un organisme agréé, conformément aux articles 28 et 30.
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§ 3. De overgangsregeling ingevoerd middels dit artikel geldt voor
een maximale duur van twee jaar. De Koning kan bij een in
Ministerraad overlegd besluit de voorwaarden en de nadere regelen
bepalen betreffende de overdracht van de specifieke controleopdrach-
ten. Hij kan op dezelfde wijze de termijn van deze overgangsregeling
met telkens maximaal één jaar verlengen. »

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[2000/07144]N. 2000 — 1422
8 MEI 2000. — Ministerieel besluit tot heropening van de termijnen

voor het indienen van aanvragen tot toekenning van de Medaille
van de Oorlogsvrijwilliger en van de Oorlogsvrijwilliger-strijder

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op artikel 114 van de Grondwet,
Gelet op het ministerieel besluit van 8 april 1952 betreffende de

toekenning van de Medaille van de Oorlogsvrijwilliger aan sommige
vrijwilligers van de oorlogen 1914-1918 en 1940-1945, inzonderheid op
artikel 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 april 1952 betreffende de
toekenning van de Medaille van Oorlogsvrijwilliger-strijder aan som-
mige vrijwilligers van de oorlog 1940-1945, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Oorlogsinvaliden,
Oud-strijders en Oorlogsslachtoffers;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de hoge leeftijd van de belanghebbenden tot een

vlugge uitvoering van de bepalingen van dit besluit noopt,

Besluit :

Artikel 1. De aanvraagtermijnen voor het bekomen van de Medaille
van de Oorlogsvrijwilliger en de Medaille van de Oorlogsvrijwilliger-
strijder worden heropend op de dag van inwerkingtreding van dit
besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 8 mei 2000.

A. FLAHAUT

*

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
EN MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 99/12866]N. 2000 — 1423
14 MEI 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 3 mei 1999 tot inrichting van het Sectoraal fonds van de
openbare non-profit sector aangesloten bij de RSZ-PPO, bedoeld in
artikel 1, § 7 van de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale
bepalingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1, § 7 ingevoegd door de wet van
26 maart 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 februari 1997 houdende
maatregelen met het oog op de bevordering van de tewerkstelling in de
non-profit sector;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1999 tot inrichting van het
Sectoraal fonds van de openbare non-profit sector aangesloten bij de
RSZ-PPO, bedoeld in artikel 1, § 7 van de wet van 1 augustus 1985
houdende sociale bepalingen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
9 november 1999;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
8 november 1999;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

§ 3. La période d’application du régime transitoire instauré par cet
article est limitée à deux ans au maximum. Le Roi peut déterminer, par
arrêté délibéré en Conseil des Ministres, les conditions et les règles plus
précises en matière du transfert des missions de contrôle spécifiques. Il
peut de la même manière proroger la durée de ce régime transitoire,
d’un an au maximum à chaque fois. »

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

[2000/07144]F. 2000 — 1422
8 MAI 2000. — Arrêté ministériel visant à rouvrir les délais pour

l’introduction de demandes tendant à l’octroi de la Médaille du
Volontaire de Guerre et du Volontaire de Guerre combattant

Le Ministre de la Défense,

Vu l’article 114 de la Constitution,
Vu l’arrêté ministériel du 8 avril 1952 relatif à l’octroi de la Médaille

du Volontaire de Guerre à certains volontaires des guerres 1914-1918 et
1940-1945, notamment l’article 2;

Vu l’arrêté ministériel du 8 avril 1952 relatif à l’octroi de la Médaille
du Volontaire de Guerre combattant à certains volontaires de la guerre
1940-1945, notamment l’article 3;

Vu l’avis du Conseil supérieur des Invalides de guerre, Anciens
combattants et Victimes de guerre;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que l’âge élévé des intéressés exige une exécution rapide

des dispositions du présent arrêté,

Arrête :

Article 1er. Les délais de demandes pour l’octroi de la Médaille du
Volontaire de Guerre et de la Médaille du Volontaire de Guerre
combattant sont rouverts le jour de l’entrée en vigueur du présent
arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 8 mai 2000.

A. FLAHAUT

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
ET MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,

DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 99/12866]F. 2000 — 1423
14 MAI 2000. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté royal du

3 mai 1999 organisant le Fonds sectoriel du secteur non marchand
public affilié à l’ONSS-APL, visé à l’article 1er, § 7, de la loi du
1er août 1985 portant des dispositions sociales

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 1er août 1985 portant des dispositions sociales,
notamment l’article 1er, § 7, inséré par la loi du 26 mars 1999 ;

Vu l’arrêté royal du 5 février 1997 portant des mesures visant à
promouvoir l’emploi dans le secteur non marchand ;

Vu l’arrêté royal du 3 mai 1999 portant création du Fonds sectoriel du
secteur non marchand public affilié à l’ONSS-APL, visé à l’article 1er,
§ 7, de la loi du 1er août 1985 portant des dispositions sociales ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 9 novembre 1999 ;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 8 novembre 1999;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de sécurité sociale
des administrations provinciales et locales ;
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